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Page 20

102  Moteurs a vitesse variable

Remplacer le paragraphe existant par le suivant

102 Service assigné pour machines a grandeurs variables

Quand une grandeur assignée (puissance, tension, vitesse, etc ) peut avoir plusieurs valeurs ou
varier constamment entre deux limites, le service assigne doit etre specifie selon ces valeurs ou
limites Cette disposition ne s’applique ni aux variations de tension de +5%, ni au montage
étoile-triangle prévu pour le démarrage

Publication 34 1 mod 4 (Novembre 1981)

Page 20 de la Publication 34-1 (1969) et page 22 de la réimpression de cetté

112 Température du fluide de 1efroidissement

Remplacer le premier et le deuxiéme alinéas par les suivants

Publication 34 1 mofi 4. {Novembre 1981)

4 la fin du troisiéme alj

1614)»

141 Températute duYuide de refioidissement
A la quatriéme ligne remplacer «16.3 10» par «163 5»

A lg-cinquiéme ligne remplacer « 16 3» par « 16 4»
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Page 21

102  Ratings for variable-speed motors

Replace the existing sub-clause by the following

102 Ratings for machines with varying quantities

When a rated quantity (output, voltage, speed, etc) may assume several values or vary
continuously within two limits, the rating shall be stated at these values or limits This provision
applies neither to voltage variations of + 5% nor to star-delta connections intended for starting

Publication 34 1 Anfend 4 {November 1981}

Page 21 of Publication 34-1 (1969) and page 23 of the (1980) reprint of this

112 Temperature of the coolant

Replace the first two paragraphs by the following

The ambient temperature of the site atmosp
coolant depending on the ventilatiop
does not exceed 40 °C

¢ the pfimary or the secondary
gct to seasonal variation, but

Publication 34 1 Arfend 4 {November 1981}

141
In line 3-replace 16 3.10” by “163 5~
In line# replace “16 3” by “16 4”
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Page 28 de la Publication 34-1 (1969)

Page 32 de la Publication 34-1 (1980) (réimpiession)

156 Méthode de superposition

Ajouter la phrase suivante d la fin du paragraphe

Les détails concernant cette méthode sont consignés dans la Publication 279 de la CEI

Moarra—dala—sricictanca—dac—anrarlemanta—d> a—machina ront—alt 41F
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nement sous tension alternative

Publication 34 1 fnod 4 (Novembre 1981)

157 Détermination de l'échauffement des enioulements en cuivre pair 'aug layrésistancd

Dans le titre de ce paragraphe, supprimer les mots «en cuivre»

Insérer entre le titre et le texte existant, ce qui suit

157 1 Enroulements en cuivre

Publication 34 1

Publication 34 1

Page.30 de la Publication 34-1 (1969)

Page 34 de la Publication 34-1 (1980) (1éimpression)

1510  Correction pour mesures relevées apiés arrét

Remplacer le paragraphe existant par le suivant

15101 La mesure des températures aprés arrét par variation de résistance est possible si la machine
arrive rapidement a Parrét a la fin de l'essai de température Une procédure soigneusement

Publication 34 1 mod 4 (Novembre 1981}
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Page 29 of Publication 34-1 (1969)
Page 33 of Publication 34-1 (1980) (reprint)

156 Superposition method

Add the following sentence at the end of the existing sub-clause

Details of this method are given in IEC Publication 279 Measurement of the Winding
Resistance of an A C Machine during Operation at Alternating voltage

Publication 34 1 Amend 4 (November 1981)

157 Determination of temperature rise of copper windings from increase in
In the title of this sub-clause delete the word ‘“‘copper”

Below the title and above the existing text insert the following

1571 Copper windings

Replace the note at the end of the existing text by the fol

1572 Non-copper windings

For materials other than coppe
reciprocal of the temperature coeffi

Publication 34 1 Amend 4 {Novernber 1981)

Publication 34 1 Amend 4 (Novemben1981)

Page 3V of Publication 34-1 (1969)

Page 35 of Publication 34-1 (1980) (reprint)

1510 Correction of measurements taken after the machine has come to rest

Replace the existing sub-clause by the following

15101 The measurement of temperatures after shutdown by the resistance method requires a quick
shutdown of the machine at the end of the temperature test A carefully planned procedure and

Publication 34 1 Amend 4 (November 1981)


https://iecnorm.com/api/?name=8406d7ebd83c21550ab49af6de67a02e

— 10 —

Paragraphe 15 10 1 (suite)

planifiée et un nombre approprié de personnes sont nécessaires afin que les lectures obtenues
soient suffisamment rapides pour fournir des renseignements siirs

Si la lecture initiale par variation de résistance est obtenue dans l'intervalle de temps indiqué
ci-dessous, cette lecture est adoptée comme mesure de la température et Pextrapolation des
températures relevées jusqu’a I'instant de coupure est inutile

Puissances nominales (P) Délai aprés la coupure
(kW (kVA)) ®
P< 50 30
50< P< 200 90

200 < P< 5000 120

5000 < P Sur accord parti%fﬁ&\

temps prescrite, elle doit étre faite le plus rapidement po, nviént d’effectuer
des lectures supplémentaires par variation de résistance\a i les’d’environ 1 min,
jusqu’au moment ou ces lectures commencent a/montrenungydiminytion sensible de leurs
valeurs maximales Une courbe de ces lectures est trac tenydu temps et extrapolée
jusqu’au nombre de secondes indiqué dans | s paur la puissance nominale de
la machine Il est recommandé ; thmique, ou la température
figure sur 'ordonnée logarithmique\On ad pérature obtenue de cette facon est la

température au moment de larrét de achi i des Mesures consécutives montrent une
augmentation des températures apres I’ plus élevée doit étre prise

étre appliquée si la maching arri ite & ’arrét, par exemple dans les 90 s qui

us de 90 s pour arriver a I’arrét aprés la coupure, la
méthode de supe ¢ 15 6) peut étre employée si un accord est intervenu
a ce sujet <>

Publication 34 1 my

Page 36 _deJa Publication 34-1 (1980) (réimpression)

15 1255 Service temporaire (S2)

Stupprimer la deuxiéme phrase du premier alinéa

Ajouter le troisieme alinéa suivant

A la fin de Pessai, les limites d’échauffement spécifiées au paragraphe 16 1 3 ne doivent pas
étre dépassées

Publication 34 1 mod 4 (Novembre 1981)
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Sub clause 15 10 1 (continued)

an adequate number of people are required to obtain readings quickly enough to give reliable
data

If the initial resistance reading is obtained within the time interval indicated below, this
reading shall be accepted as the temperature measurement, and extrapolation of observed
temperatures to the instant of switching off the power is unnecessary

T;lllb d\.«h_y afLCl BW;I.U:I;IIE
Rated output (P) off power
(kW (kVA)) )
P< 50 30
50 < P< 200 90
200 < P < 5000 120
5000 < P By special agreeg(eh\

15102 If the initial resistance reading cannot be made in the require of\time, it shall be|

(o rest after switching off the power, the super;
be used if previously agreed

Publication 34 1 4mend 4  (Novem

Page 37 of Publication 34-1 (1980) (reprint)

15 123> Short-time rating (or duty type S2)

Delete the second sentence in the first paragiaph

Add a third paragraph as follows

At the end of the test, the temperature-rise limits specified in Sub-clause 16 1 3 shall not be
exceeded

Publication 34 1 Amend 4 {November 1981)
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Page 32 de la Publication 34-1 (1969)
Page 36 de la Publication 34-1 (1980) (1éimpression)

15122 Autres services (S3 a S8)

Remplacer le paragraphe existant par ce qui suit

Dans le cas de charges intermittentes, le cycle de charge spécifié doit étre appliqué jusqu’s
I'obtention de cycles de température pratiquement identiques Le critére en est que la droitg
reliant les points correspondant a la température maximale de deux cycles consécutifs aitung
pente inférieure a 2 K par heure Au milieu de la période causant le plu d échauffement
dans le dernier cycle de fonctionnement, I’échauffement ne doit r~les limiteg
spécifiées au tableau 1

Publication 34 1 mod 4 (Novembre 1981)

16 Limites de temperatures et d’échauffements

Le tabl ,
I’hydrogénevet peu

40 °C, les limite

o

£

-~

16 1 1 (Machines a plus d’un mode de refioidissement

Dans le cas d’une machine dont un enroulement est refroidi indirectement et un autre dired
tement, les limites d’échauffement ou de température de chaque enroulement doivent étrg
conformes aux prescriptions du tableau approprie

16 1 2 Classes d isolation

Les limites d’échauffement ou de température données dans les tableaux I, Il et III
s’appliquent aux classes de systémes d’isolation indiquées dans ces tableaux, aucune valeur n’a
été attribuée aux systémes d’isolation de la classe C

Publication 34 1 mod 4 (Novembre 1981}
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Page 33 of Publication 34-1 (1969)
Page 37 of Publication 34-1 (1980) (reptint)

15122 Other types of rating (or duty types S3 to S8)

Replace the existing sub-clause by the following

Lall L

Publication 34 1 A

For—ntermittent—oads;—the—toad——eycte—speetfied—shalt—be—apphed—and—eontinted—untt
practically identical temperature cycles are obtained The criterion for this is that a straight line
between the corresponding temperature maximum points of two consecutive periods has a
gradient of less than 2 K per hour At the middle of the period causing te greatest heating in
the last cycle of operation, the temperature rise shall not be in excess gfthe limitsépecified in
Table I

fnend 4 (November 1981)

Replace the existing clause, with the exception of Table 1 by’the following

16 1
e rise above the operating site ambient
air temperature for ma ¢ ’ p; when operating at rated output at the

altitude and the maxXimuis : atiire ed in Clause 1 (ie not exceeding 1 000 m|

above sea level apd 40
Table Is, achine i indings indirectly cooled by hydrogen, where the
hydrogen temp¢ erat theoutlet of he heat exchanger does not exceed 40 °C, the permissible

has the meaning given in Sub clause 25 of [EC Publication 34 6: Methods of Cooling
Indirectly cooled refers to any other method of cooling

16 1 1\\Machines with more than one method of cooling

In the case of a machine where one winding is indirectly cooled and another winding i

directly cooled, the limits of temperature rise or of temperature of each winding shall be ir

accordance with the requirements of the appropriate table

16 1 2 Classes of insulation

The limits of temperature rise or temperature given in Tables I, IT and 111 apply to the classes
of insulation systems shown in these tables, no figures have been assigned to Class C insulation
systems

Publication 34 1 Amend 4 (November 1981)
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Article 16 (suite)

16 13 Machine a service assigné temporaire

Pour les machines fonctionnant a régime assigné temporaire (voir paragraphe S 2), les limites
d’échauffement données dans le tableau I peuvent étre, sur accord entre le constructeur et
I'acheteur, dépassées de 10 K Ti convient de prendre des précautions en appliquant cette dispo-
sition aux machines dans lesquelles d’autres effets peuvent entrainer des difficultés avant que la
limite accrue de température ne soit atteinte, par exemple effets de dilatation et de contraction
dans les machines de grande longueur

16 14 Machines a réfrigérants refroidis par l'eau

Pour une machine figurant au tableau I ou tableau Il comportant un réfrigérant refroidi-par
de I'eau, les échauffements doivent étre mesurés au-dessus de la températufe du flyide de refroi-

aux échauffements en fonction de laltitude et de la température
dissement précisées aux paragraphes 16 3 et 16 4, sont appliquées ®'i

a) par trar@o

dicateur interne de température,

b) au-de L\ ine réduction supplémentaire de 0,5 K, en cas de mesure par

1622  Machinesd sefroidissement indirect par | hydrogéne

Pour les enroulements statoriques de tension nominale supérieure a 11000V, les limites
d*échauffement indiquées au tableau I doivent étre réduites de

— 1 K par tranche (ou fraction de tranche) de 1000V au-dessus de 11000V et jusqu’a
+7-600-Vircius;

— 0,5 K en plus par tranche (ou fraction de tranche) de 1 000 V au-dessus de 17 000 V

16 3 Corrections des limites d’échauffement destinées d tenit compte des conditions de fonctionnement

Les corrections précisées dans le présent paragraphe sont apportées aux limites d’échauf-
fement dans le cas des machines a refroidissement indirect par I’air indiquées au tableau I pour
tenir compte de conditions spécifiées d’altitude, et/ou de température anbiante maximale (ou de

Publication 34 1 mod 4 (Novembre 1981)
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Clause 16 (continued)

16 13 Machines with short-time rating

For machines to which a short-time rating has been assigned (see Sub-clause 5 2), the limits of
temperature rise given in Table I may, by agreement between the manufactuter and the
purchaser, be exceeded by 10 K Care should be taken in applying this provision to machines
where other effects may give rise to difficulties before the increased temperature limit is
reached, for example expansion and contraction effects in long machines

16 1 4  Machines with water-cooled heat exchangers

For a machine referred to in Table I or Table 11, having a water-cooled heat exchanger; the
temperature rises shall be measured above the temperature of the prima eplant at-the outlpt

e
providing this does not exceed 40°C However, the temperaty nt
between the manufacturer and the purchaser, be measured with{resp bf
the water at intake to the heat exchanger and if this inlet ot excegd
25 °C, the temperature rise limits of Tables I or II shall be mcrea u 1 e adjustmenits

of temperature rise dependent on altitude and maximyr

temperature, detailed in Sup-
clauses 16 3 and 16 4 shall be applied where they arg re i

1621 Machines indirectly cooled by aj

For stator wind
temperature rise.gi

For stator windings for rated voltages in excess of 11 000 V, the limits of temperature rjse
given in Table II shall be reduced by the following amounts

~— 1 K per 1 000 V (or part thereof) above 11 000 V up to and including 17 000 V,

— additional 0 5 K per 1 000 V (or part thereof’) above 17 000 V

16 3 Adjustments to limits of temperature rise to take account of operating conditions

The adjustments detailed in this sub-clause shall be made to the limits of temperature rise for
machines indirectly cooled by air given in Table I to take account of stated conditions of
altitude, and/or maximum ambient temperature (or maximum coolant temperature of a

Publication 34 1 Amend 4 (November 1981)
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